Shtojca 1 — Kontrata tip pér pjesémarrjen e drejtpérdrejté

Kontrata e pjesémarrjes sé drejtpérdrejté né Sistemin AFISaR (Albanian Financial
Instruments Settlement and Registrations)

Palét:

Banka e Shqipérisé, né cilésiné e Administratorit t€ Sistemit AFISaR (mé poshté referuar
si “Administratori”), me adresé: Sheshi “Skénderbej”, nr. 1, Tirané, Shqipéri, pérfagésuar
né Kkété kontraté nga zoti Marian Gjermeni, Drejtor i Departamentit t& Operacioneve
Monetare,

dhe

, Né cilésiné e Pjesémarrésit té drejtpérdrejté (mé poshté referuar si
“Pjesémarrési”’), me adresé zyre né , me Licencé ), pérfagésuar né kété kontraté
nga zonja/zoti me numér pasaporte/karté identiteti

Duke gené se:

1. né bazé té ligjit nr. 8269, daté 23.12.1997, “Pér Bankén e Shqipérisé”, i ndryshuar dhe
marréveshjes ndérmjet Bankés sé Shqgipérisé dhe Ministrisé sé Financave, Banka e
Shqipérisé éshté agjent fiskal i Qeverisé;

2. né bazé té nenit 31 té ligjit nr. 9665, daté 18.12.2006, “Pér huamarrjen shtetérore,
borxhin shtetéror dhe garancité shtetérore té huasé sé Republikés sé Shqipérisé”, Banka
e Shqipérisé, né cilésiné e agjentit fiskal té Qeverisé, krijon, mban sistemin e regjistrimit
né llogari pér titujt e shtetit, si edhe mbéshtet krijimin e tregut sekondar té titujve té
shtetit, duke lehtésuar pérdorimin e sistemit té regjistrimit; dhe

3. né bazé té nenit 12 té vendimit nr. __ , daté _ 2014 té Késhillit Mbikéqyrés té
Bankeés sé Shqipérisé “Pér miratimin e rregullores “Pér funksionimin e sistemit gendror
té regjistrimit dhe té shlyerjes sé titujve (AFISaR)” (mé poshté referuar si
“Rregullorja”), subjekti qé déshiron té marré pjesé né sistemin AFISaR, duhet té lidhé
me Administratorin kontratén e pjesémarrjes né sistemin AFISaR;



bien dakord té lidhin kété kontraté sipas kushteve té méposhtme.

Neni 1
Objekti

Objekti i kontratés éshté pércaktimi i té drejtave dhe detyrimeve té Administratorit, té cilat
lindin né kuadrin e ofrimit prej tij té shérbimeve té shlyerjes dhe regjistrit té titujve né
sistemin AFISaR, si pronar dhe administrator i vetém i kétij sistemi, si dhe té pjesémarrésit
né kété sistem, né pérputhje me kushtet e késaj kontrate dhe Rregullores.

Neni 2
Baza ligjore

Kontrata hartohet né bazé té neneve 659 e vijues té Kodit Civil té Republikés sé Shqipérisé
dhe Rregullores sé Bankés sé Shqipérisé.

Neni 3
Pérkufizime dhe interpretime

1. Termat e pérdorur né Kkontraté kané té njéjtin kuptim me termat e pércaktuar né
Rregullore.

2. “Dokumentacioni” éshté térésia e rregullave qgé rregullojné sistemin AFISaR, ku
pérfshihen: Rregullorja e Sistemit AFISaR, Manuali i pérdorimit té sistemit AFISaR,
Manuali SWIFT i sistemit AFISaR.

3. Cdo kusht ose dispozité e kontratés, gé mund té sjellé paqartési interpretohet né
kontekstin e Rregullores dhe né kéndvéshtrimin e géllimit pér té cilin palét lidhin kété
kontraté.

4. Pér té gjitha céshtjet gé nuk pércaktohen shprehimisht né kété kontraté, zbatohen
dispozitat e Rregullores, dhe né rast se kéto té fundit nuk rregullojné ¢éshtje té veganta,
zbatohen aktet ligjore dhe nénligjore té fushés té cituara edhe né bazén ligjore té
Rregullores.

Neni 4
Kérkesa pér aplikim

Kérkesa pér aplikim, sé bashku me dokumentet e kérkuara sipas Rregullores, té dorézuara
nga Pjesémarrési, i bashkélidhen kontratés dhe jané pjesé pérbérése e saj.

Neni 5

Hyrja né fuqi dhe kohézgjatja



Kontrata hyn né fugi me nénshkrimin e saj nga palét dhe i shtrin efektet e saj pér njé kohé té
pacaktuar.

Neni 6

Mjeti dhe format e komunikimit

1. Pér dérgimin/marrjen e instruksioneve té pagesés né lidhje me transaksionet me titujt gé
regjistronen dhe shlyhen né sistemin AFISaR, Pjesémarrési pérdor si ményré
komunikimi:

a) VPN [ ]
b) SWIFT ]

2. Administratori, pasi aprovon ményrén e komunikimit té pércaktuar né pikén 1 té kétij

neni, detajon specifikimet teknike té komunikimit né pérputhje me Rregulloren.
Neni 7
Llogarité

Pjesémarrési do té operojé llogarité e méposhtme:

a) Llogari vetjake [ ]
b) Llogari omnibus
i. Llogari omnibus pér persona fiziké [

ii. Llogari omnibus pér shogéri tregtare  [__]
iii. Llogari omnibus pér fonde pensioni [ ]

Neni 8
Té drejtat dhe detyrimet e paléve

Administratori dhe Pjesémarrési kané té gjitha té drejtat dhe detyrimet qé pércaktohen né
Rregullore, e cila éshté e detyrueshme pér t’u zbatuar.

Neni 9

Komisionet e pjesémarrjes



Pjesémarrési duhet té paguajé komisionet e pércaktuara né Rregullore pér té pasur akses né
sistemin AFISaR. Pjesémarrési duhet té marré masat e nevojshme pér té pérmbushur kété
detyrim pa vonesa kohore.
Neni 10
Konfidencialiteti
Palét angazhohen té ruajné konfidencialitetin e informacionit té dhéné né ményré reciproke,

duke béré pérpjekjet maksimale pér t¢ minimizuar sa mé shumé té jeté e mundur numrin e
personave gé disponojné kété informacion.

Neni 11
Masa administrative
Administratori ka té drejté té marré masat e parashikuara né Rregullore, né rast se
Pjesémarrési nuk e ushtron veprimtariné né pérputhje me Rregulloren, me dokumentacionin,
si edhe me instruksionet e dhéna prej tij.

Neni 12

Ndryshimet e kontratés

Kushtet e kontratés ndryshohen me nénshkrimin e té dyja paléve.

Neni 13
Forca madhore

Palét nuk jané pérgjegjése pér mospérmbushjen e detyrimeve kontraktore pér shkak té
forcés madhore, pér té cilén njoftojné menjéheré njéra—tjetrén.



Neni 14
Njoftimet

Cdo njoftim, kérkesé ose komunikim tjetér formal ndérmjet paléve, me pérjashtim té
komunikimit té pércaktuar né nenin 6 té késaj kontrate, kryhet me posté zyrtare té
regjistruar, faks, e-mail, ose né rast pamundésie, kryhet me telefon.

Né rast se njoftimi, kérkesa ose komunikimi mbérrin tek i adresuari pas orés 16.30, ai
konsiderohet i marré né orén 08.30 té dités pasardhése té punés.

Palét njoftojné njéra-tjetrén pér ndryshimet e mundshme té adresave, brenda 5 (pesé)
ditsh pune nga ndryshimi i tyre.

. Palét njoftojné njéra-tjetrén menjéheré pér ndryshimet e mundshme té pérfagésuesve té
tyre.

Neni 15
Zgjidhja e kontratés

Palét mund té zgjidhin kontratén me mirékuptim ose né ményré té njéanshme pér
mospérmbushje té detyrimeve té réndésishme, duke njoftuar me shkrim njéra—tjetrén té
paktén 15 (pesémbédhjeté) dité pérpara datés gé ato déshirojné té zgjidhin kontratén,
duke kérkuar plotésimin e detyrimeve financiare té maturuara, té cilat mund té rrjedhin
nga kjo kontraté.

Pér té gjitha rastet e tjera té zgjidhjes sé késaj kontrate qé nuk parashikohen né té,
zbatohen dispozitat pérkatése té Kodit Civil t€ Republikés sé Shqipérisé.

Neni 16

Zgjidhja e mosmarréveshjeve

Pér té gjitha mosmarréveshjet gé mund té lindin midis paléve né zbatim té késaj kontrate,
dhe gé nuk zgjidhen me mirékuptim, organi kompetent pér zgjidhjen e tyre éshté Gjykata e
Tiranés.



Neni 17

E fundit

1. Pér pjesémarrésit rezidenté, kontrata nénshkruhet né 2 (dy) kopje origjinale né gjuhén
shqgipe dhe secila nga palét mban njé kopje.

2. Pér pjesémarrésit jorezident&, kontrata nénshkruhet né 4 (katér) kopje origjinale: 2 (dy)
né gjuhén shqipe, dhe 2 (dy) né gjuhén angleze, dhe secila nga palét mban nga 1(njé)
kopje né gjuhén shqgipe dhe 1 (njé) né gjuhén angleze.

3. Né rast se ka mospérputhje ndérmjet kontratés né gjuhén shqipe dhe asaj né gjuhén
angleze, mbizotéron dhe éshté e detyrueshme kontrata né gjuhén shgipe.

4. Kontrata, pasi lexohet nga palét, nénshkruhet me vullnetin e tyre té liré e té pavarur.

Pér Bankén e Shqipérisé: Pér
Marian Gjermeni

Drejtor i Operacioneve Monetare







